4.ledna

1. ¢teni: 1 Jan 3,7-10
NemiiZe pdchat hichy, protoZe se narodil z Boha.

Cteni z prvniho listu svatého apostola Jana.

Milé déti, od nikoho se nenechte svést. Kdo Zije spravedlivé, je
spravedlivy, jako i Bih je spravedlivy. Kdo se dopousti hfichu, je
z dabla, protoze dabel hiesi od zacatku. Bozi Syn prisel proto, aby
d4ablové ¢innosti udélal konec. Zédn}’f, kdo se narodil z Boha, nedo-
pousti se hiichu, nebot v ném zlstava Bozi zivotni sila; nemtize pa-
chat hfichy, protoze se narodil z Boha. Podle toho se rozeznaji déti
Bozi a déti dablovy: kdo nezije spravedlivé, neni z Boha; ani ten, kdo
nemiluje svého bratra.

7198,1.7-8.9
Odp.: Uztely vSechny konciny zemé spasu naseho Boha.

Zpivejte Hospodinu pisen novou,
nebot ucinil podivuhodné véci.
Vitézstvi je dilem jeho pravice,
jeho svatého ramene.

Zahu¢, mofre a vse, co je naplnuje,
svét i vSichni, kdo jej obyvaji.
Reky, tleskejte rukama,

hory, spolu zajasejte.

Pied Hospodinem, Ze pfisel,

ze pridel, aby spravoval zemi,

aby spravoval svét ve spravedlnosti
a narody podle prava.

Zpév pred evangeliem: Zid 1,1-2

Aleluja. Mnohokrat a mnoha zplisoby mluvil Bih v minulosti
k nasim predkiim skrze proroky. V této posledni dobé v§ak promluvil
k nam skrze svého Syna. Aleluja.

Evangelium: Jan 1,35-42
Nasli jsme Mesidse.

Slova svatého evangelia podle Jana.

Druhy den Jan stal se dvéma ze svych uc¢edniki. Pohlédl na JeziSe,
jak jde kolem, a fekl: ,,Hle, beranek Bozi!“ Ti dva ucednici slyseli, co
rik4, a $li za JeziSem.

Jezi$ se obratil a vidél, ze jdou za nim. Zeptal se jich: ,,Co byste
chtéli?®

Odpovédéli mu: ,Rabbi“ - to prelozeno znamena Mistie — ,kde
bydlig?“

Rekl jim: ,,Pojdte a uvidite!“ Sli tedy, vidéli, kde bydli, a ten den
zistali u ného; bylo kolem ¢ty hodin odpoledne.

Jeden z téch dvou ucednikd, ktefi to od Jana slyseli a §li za nim, byl
Ondfej, bratr Simona Petra.

Ten nejdfive nalezl svého bratra Simona, fekl mu: ,,Nasli jsme
Mesiase!“ - to prelozeno znamena Kristus — a privedl ho k Jezisovi.
Jezi§ na n&j pohlédl a fekl: , Ty jsi Simon, syn Jantv. Budes se jmeno-
vat Kéfas,“ to je v prekladu Petr (Skala).



